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Armand Robin:
S z á z a d o k  v í v m á n y a i

A Fény nevében 
halványul a Hit.

És kihunynak a fények.

Az Ész nevében 
lefojtják a Lelket.

És csődöt mond az értelem.

A Jog nevében
gyanús lett az Irgalom.

És a jog összeomlik.

A Testvériség nevében 
apad a Szeretet

S széthull a testvériség.

A Kritikai Szellem 
kiszorítja az Igazság

szellemét.
És kicsorbul a. kritikai szellem.

A Szavak jelentését kutatva 
elfelejtjük az Ige jelentését.

S mit sem mondanak a szavaink.

A Művészet nevében 
száműzik a Fennséget.

S rangját veszti a művészet.

A Kommentárok nevében 
félreteszik az írást.

S csak a kommentárokat
kommentálják.

A Géniusz nevében 
lemosolyogjuk a Szentséget.

S már nem születnek
géniuszok.

A Költészet nevében 
kigúnyolják^a Próféciát.

De a költőkre sem figyelnek.
A Felvilágosodás nevében 
szégyellik szívük Tüzét.

És elsötétül a világ.

Pusztul, pusztul az ember. 
Elkopik ez a név, "Ember"! 

Nevünk sem lesz többé.
Hát ide jutottunk.

Armand ROBIN (1910-1962) franciául író breton költő. Több 
mint harminc nyelvből fordított verseket, magyarból is. Két
nyelvű Ady-válogatása 1946-ban jelent meg.
Ezt a versét a Znak egyik 1979.évi számából, lengyelből for
dították. A Gallimard Kiadó által publikált poszthumusz 
Robin-ktetben ez a vers nem szerepel.

LEVÉL OTTÓNNL!
Ottó,

lehet, hogy nem értünk a csillagászathoz, a 
természettudományokhoz, de a te egyéniséged, közvetlen
séged elérte azt, amit egy előadó maximálisan célul tűzhet 
ki: hogy érdeklődést keltsen saját tudományterülete^iránt.

Mindenkiben megfogalmazódott a. gondolat, hogy jó lenne 
még veled találkozni.

Egy "kemény" nap után nem biztos, hogy mindenki öröm
mel ült be be a klubba, de a délután bebizonyította azt, 
hogy az eddigi tájékozatlanságunk arra fog inspirálni 
minket, hogy a tudományterületeddel jobban megismerjük.

Csillagok. Elet. Univerzum. Az eddig ismeretlen fo
galmak (vagy másként értelmezett fogalmak) valahol a tuda
tunkban mélyen rögzültek.

Köszönjük, hogy itt voltál!
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Kedden délelőtt a kollégium klubjában Yiga Gyula és 

Janó Ákos volt a vendégünk. A téma: A magyar falu hagyomá
nyos értékéi.

A paraszti műveltséget értjük azon, amikor népi hagyo
mányokról beszélünk. Minden hagyomány lényege a különböző 
kapcsolatok, szokások alakulása, az örökség átadásának mi
kéntje. a  hagyomány és a változás a. társadalom egyik alap
kérdése, a jelenségeket a maguk történetiségében kell meg
ítélnünk. a tánc, a játék, az ének, az ünnepek és szokások 
sokasága falun a leggazdagabb. A hagyományok felderítésével 
és megőrzésével tehetjük szorosabbá a szülőföldhöz, a lakó
helyhez való kötődést. Ezek révén erősödik hazaszeretetünk 
is. Viga Gyula sok példával szólt e kérdéskörről.

Ehhez kapcsolódott Janó Ákos előadása a népi építészet 
hagyományairól. Két konkrét példán, az erdélyi és a palóc 
lakóház fejlődési állomásain keresztül mutatta be építésze
ti hagyományaink legjellegzetesebb jegyeit a kezdetektől 
napjainkig. Mondanivalójának lényege az esztétikum, a har
mónia, a célszerűség, a szerénység átmentésének fontossága 
volt.

Kedden a Magyar Televízió kis stábja látogatott meg 
bennünket, a Híradó számára készítettek felvételt a népfő
iskola munkájáról. Mivel megszokott helyünk, a társalgó a 
felvétel szempontjából "snasszM-nak minősült, átvonultunk 
a főiskola. 35-ös termébe, ott hallgattuk meg Janó Ákos elő
adását, miközben a felvételek készültek. Lódi György ripor
ter Pandák Tibor és Nagy Ilona tanfolyamtársunkat kérte meg, 
hogy válaszoljanak néhány kérdésére. Miután saját kérdésé
re "többnyire" a választ is megadta, Ilonának és Tibornak 
könnyű helyzete volt.

A népfőiskola jelentősége abból is kitűnik, hogy a te
levízió felkereste a Sárospataki Népfőiskola Kazinczy Fe
renc Baráti Körét. Kíváncsian várjuk a riportot a csütörtöki 
Híradóban.
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„  M I T  R Á K E N T E K  A  S Z Á Z A D O K ..."

Csoportunk nagy érdeklődéssel várta Benda Kálmán törté
nész professzort, aki m a g y a r s á  g t u d a t u n k 
történeti fejlődésével foglalkozott. A professzor úr elő
adásában világosan és érthetően rámutatott a magyarság tör
ténelmi szerepére Európában.

Alapvetően optimista szemléletével megerősítette ma
gyarságtudatunkat, és hozzásegített ahhoz, hogy elhelyezzük 
nemzetünket Európa történetében.

A kitűnően fölépített, élvezetes stílusban elmondott 
előadást szeminárium követte, ahol elhalmoztuk kérdéseink
kel az előadót. Néhány a felvetett kérdések közül:

- Mennyiben hatottak a múlt században fölmerült kü
lönböző elméletek (dákó-román) és mozgalmak (pánszlá
vizmus) nemzeti tudatunk, valamint mások magyarságké
pének alakulására?

- Van-e lehetőség történelmünk objektív megítélésére?
- A zempléni, abaúji helyi történeti tudat, hagyomány- 

ápolás miképpen válhat ma hatótényezővé?
- Mi a véleménye a kettős honfoglalásról?
- Milyen esélyei vannak Erdély autonómiájának?
- Nem került-e kézzel fogható közelségbe a “nemzethalál" 

veszélye?
- Mit tehet egy kis nemzet a maga történelmének alakí

tásáért?
- Visszakaptuk-e a II.világháború idején elhurcolt nem

zeti kincseinket?
- Hogyan látja a történész szemével 1956 eseményeit?
- Miben látja a. mai népfőiskolák lehetőségeit, jelentő

ségét?
A kérdések megválaszolásában tükröződött a professzor 

korszerű történelemfilozófiai felfogása. Az 1956-os felke
lésre vonatkozó kérdés megítélésében volt ez a legszembetű
nőbb. Szavaiból kicsengett a határainkon túl élő magyarság 
féltése, valamint a figyelmeztetés, hogy foglalkoznunk kell 
a problémával. S hogy ez a sorok között megbúvó felhívás 
nem talált süket fülekre, mi sem bizonyítja jobban, mint az 
ENSZ-hez küldött, aláírásunkkal ellátott levél (hírt adtunk 
róla a Mécsvilág 2.számában). Magyarságtudatunk szerves ré
szét képezi nemzeti címerünk. E kérdéssel szakértő bizott
ság foglalkozik. Megvan az esély arra, hallottuk, hogy vég
re ne az államnak, hanem a nemzetnek legyen címere. (A tör
ténelmi, sok évszázados történelmi múltra visszatekintő 
címerünket e számunkban bemutatjuk.)

A fent említett utolsó kérdésünkre adott válaszát üenda 
professzor le is írta; alább olvashatjátok.

A szeminárium végén magyarságtudatunkban megerősödve 
azzal a hittel hagytuk el a termet, hogy segítséget nyújt
hatunk a. felnövekvő generációknak nemzeti hovatartozásuk 
felismerésében, tudatosításában.





»  MOX L A K T U N K  M IN T A
M A P I  Z S I D O w  / lo e p l M O k )C ?A S ./

Valamennyiünknek kellemes meglepetéseket hozó 1 á t ó - 
ú t o n  vettünk részt január 25-én, szerdán. SZERENCS vá
ros vezetői a népfőiskolák hagyományainak ismeretében ünne
pélyes körülmények között fogadtak bennünket. Az asztalra 
helyezett virágok szívet melengettek.

Bobkő Ferenc, a Hazafias Népfront városi alelnöke kö
sz önTTtTHmInT<eT7 majd Magda Gábor, a város fiatal tanácsel
nöke ismertette a néhány eve városi rangot kapott Szerencs 
múltját, jelenét, s felvázolta a jövőt. Amennyiben sikerül 
javítani a lakáshelyzetet, a villamos hálózatot korszerűsí
teni, az egészségügyi és kereskedelmi feladatokat végrehaj
tani, a jövő képe valóban szép eredményeket mutat. Szerencs 
megfiatalodni látszik a hegyaljai hagyományokhoz méltó kul
turális központ kiépítésével. Sok sikert kívántunk nekik.

Sétára indultunk. Első állomásunk, a gótikus stílusú, 
alapjaiban a a I.században épült református templom megtekin
tése volt. Lapis László, a Bocskai István Gimnázium igazga
tója Szerencs történelmét mesélte el. A templomban Rákóczi 
Zsigmond tumbáját (síremlékét) a Himnusz közös eléneklésével 
tiszteltük meg. Sokáig fogunk emlékezni ezekre a pillanatok
ra !

Sétánkat folytatva Szerencs ipari központját, az 1889- 
ben létesült Szerencsi Cukorgyárat látogattuk meg. Kalauzunk 
dr.Pál György igazgató gazdasági szakemberhez méltó rövid
séggel, a lényégét kiemelve mutatta be a gyár múltját, fej
lődését és jelenét. Naponta 500 tonna cukrot állítanak elő, 
1987-ben 4-6 793 tonpa cukor jutott a népgazdaságnak. A min
dig nyereséges munka ellenére a gépek műszaki állapota 44- 
%-os. Távozásunkkor ajándékkal leptek meg minket a gyár ve
zetői. Figyelmességüket nagyon köszönjük.

Újabb állomásunk a látóúton a Bocskai István Gimnázium 
volt. Szép iskolát láttunk, amely élettel teli. Lapis Lász
ló igazgató úr elmesélte a múltat, bemutatta a jelent, vá- 
zolta a. jövőt. Nehezményezzük, hogy kollégium nem áll a 
diákság rendelkezésére. Sokan vannak a. tanulók, 380 fő. 
Érdemes megjegyezni, hogy 39 település .tartozik a gimnázi
um vonzáskörzetéhez. A rövid pihenő idején megállapíthat
tuk: lehet kultiíráltan étkezni bármilyen étkezdében.

Következő úticélunk Szerencs nevezetessége, a Rákóczi 
vár volt. Örömmel láttuk a nagy méretű építkezést. Minden 
külön értékelés helyett: csodálatos lesz az új kulturális 
központ ! Ugyanitt láttunk egy 780 ezer darabból álló ké- 
peslapgyűjteményt - töredékesen - ami a világon a harmadik 
legnagyobb gyűjtemény. Siska, József múzeumigazgató büszkén 
mutatta be épülő "birodalmát", a. teljesen megújuló várat. 
Reméljük, értelemmel, szépséggel töltik meg az évszázados 
falakat! Sok sikert!
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Látóutunk második állomása MÁD volt, Hegyalja jellegze
tes községe. A község vezetői már a tanácsháza kapujában 
vártak minket. Többek között Zergi Gábor nagytiszteletű úr, 
Novák András tanácstitkár tájékoztatott röviden Mád múltjá
ról (721 eves település!), jelenéről és jövőjéről. A község
ben meghatározó a szőlőművelés. Dr.Visóczki j_,a.jos, a Rákó
czi Szakszövetkezet elnöke számolt be a 2 ezer taggal műkö
dő egyesülés munkájáról, ők gyűjtik hordókba a hegy levét. 
Élvezetes volt hallgatni Zergi nagytiszteletű úr véleményét 
a fiatalok helyzetéről. Úgy éreztük, a mi nézetünket fogal
mazta meg. Mádon sok elhanyagolt épület van, fedezet hiá
nyában tatarozásuk nem várható. Kérdés: Miért vagyunk fe
lelőtlenek, miért herdáljuk el értékeinket?

Kötetlen beszélgetésünk kellemes környezetben folytató
dott, egy hamisítatlan hegyaljai pincében. Múltunkat idéz
tük dalainkban, nemzetünk sorsát a beszélgetésünkben!

Köszönjük a. látóutat!
S megtanultuk a helyi dalt:

"Bor, bor, bor,
D e  jó ez a mádi b o r . . . "
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A SÁROSPATAKI NÉPFŐISKOLA 1989.ÉVI 
KAZINCZY FERENC BARÁTI KÖREITEK TAGJAI
+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +

1. Bodnár Mariann / takarékszövetkezeti előadó 
3377 Tornyosnémeti, Fő út 52.

2. Bodnár Miklós / telepvezető
3992 Kovácsvágás, Ady Endre u. 1.

3. Bóni Tamás / növénytermesztési brigádvezető 
3895 Gönc, Szolártsik u. 4 .

4 . Csatos György / gyártásfejlesztő mérnök 
3950 Sárospatak, Lavotta u. 55.

5. Ekker Róbert / grafikus 
3900 Szerencs, Kilián tér 8.

6. Fodorné Elek Katalin / minőségi ellenőr 
3950 Sárospatak, Sallai u. 51.

7. Hajdú Imre / látogatásvezető 
3950 Sárospatak, Bercsényi u. 1.

8. Király Judit / főiskolai hallgató 
4965 Kölese, Hunyadi u. lb.

9. Komaság Margit / főiskolai hallgató 
4300 Nyírbátor, Rózsa Ferenc u. 6 5.

10. Kovács Zsolt / főiskolai hallgató 
3508 Miskolc, IQ ián u. 6.

11. Kőfalvy Ákos / főiskolai hallgató 
3529 Miskolc, Aulich u . ^11.

12. Lapis Tünde / kép .néllc. óvónő
3904 Legyesbénye, Rákóczi u. 29.

13. Majorosné Tóth Ágnes / pedagógus 
3555 Harsány, Béke u. 13.

14. Máté Béla / főiskolai hallgató 
3528 Miskolc, Kapós u. 4 •

15. Mózes Attila András / főiskolai hallgató 
3930 Sátoraljaújhely, Kossuth tér 6.

lb. Nagy Ilona / vezető óvónő
3958 Hercegkút, Petőfi u. 110»

17. Nagyházi Dezső / főiskolai hallgató 
3971 ̂ Tiszakarád, Rákóczi út I3 0."

18. Pandák Tibor / élelmiszerbolti eladó 
3992 Kovácsvágás, Kossuth u. 109.

19. Planéta Klára / főiskolai hallgató
3905 Monok, Ságvári u. 11.

20. Rakaczki Zoltán / szabadidő szervező 
3849 Forró, Rákóczi u. 35.

21. Szatmáry Ágnes / vezető óvónő 
3905 Monok, Dózsa u. 33«

22. Tiszavári G. Tibor / kép.nélk. nevelő 
3904 Legyesbénye, Kossuth u. 40.

23. Tomory Zsuzsanna / főiskolai hallgató 
3941 Vámosúj falu,, Kossuth u. 57.

2 4 . Tóth Tamás / növénytermesztési brigádvezető 
3395 Gönc,^Rákóczi u. 69.

25. Tóvizi Tamás / szabadidő programszervező 
3910 'Tokaj, Lenin u. 34°

26. Ujváry Mária / főiskolai hallgató 
3655 Hét, Kossuth u. 9.
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